Czasopismo dla dzieci i mtodziezy pO|SkI€j
% Wychodzi co tydzien,

Ukochane Dziatki Polskie!

Niejedno z Was, Dziatki Kochane, otrzymuje
teraz chloste, odsiaduje areszty lub wedruje do
nizszego oddziatu za to, Ze z nakazu rodzicow nie
chce moéwié niemieckiego pacierza.

| przykrzy sie moze niejednemu to ciagle
cierpienie, te plagi, te areszty, te upokorzenia.
Nauczyciel Wasz wie dobrze, ze co cierpicie” to
jest bolesnem, i pragnatby od Was oddali¢ te
cierpienia. A jednak cierpie¢ musicie, cierpie¢
powinniscie, Dziatki Kochane, meznie i wytrwale,
bo to cierpienie za wiare $w. i za polsko$¢ uko-

chan% o . y
amietajcie, Dziatki Kochane, na swietych
meczennikdéw, co tam dzi$ w niebie z Panem Je-
zusem krolujg! Jak oni ochotnie znosili meki
wszelkie, z jaka radoscia pozwolili sie siec byle
przypodobac sie Bogu!

A wiec cierpcie, Dziatki Kochane, te chiosty,
areszty i ponizenia, ale bez gniewu, jeno z tago-
dnoscig i ofiarujcie te cierpienia Wasze Panu Je-
zusowi na chwate.

Dziatki Najdrozsze! To¢ wiecie pewnie od
ojca i matki, jak bardzo Pan Jezus kochat dzieci,
jak garnagt je do siebie, jak niemi sie zajmowat,
cho¢ byt najmedrszym, cho¢ byt samym Bogiem #}

To tez ifiarujcie te cierpienia Wasze Panu
Jezusowi w tej mysli, zeby do upamietania dopro-
wadzit wrogéw wiary $w., a dal zwyciestwo Ko-
Sciotowi $w., i takze zeby biednemu narodowi na-
szemu polskiemu zestat ulge w cierpieniach.

Cierpcie wiec i modicie sig, a te Wasze cier-
pienia i modty, byle z czystego serca pochodzace,
trafig przed tron Najwyzszego i sprawig wiele
dobrego,

ierpcie i mddicie sig¢, Dziatki Kochane, a
cierpienia Wasze i modly przezwyciezg updr tych,
ktérzy kazg Wam nie stucha¢ rodzicow i uczyé
sie prawd wiary $w. wbrew zasadom Kosciota
$w. w obcym jezyku!

Asem i krolowa duchoéw.

(Ciag dalszy.)
Zwrociwszy sie tedy do braci, rzekt:

— Dobrze to, zeScie mi wszystko opowie-
dzieli, ale rzeczy te do wiary prawie niepodobne,
wiec mie pierw przekonajcie, Ze to wszystko
prawda. Inaczej bez przekonania sadzi¢ nie
bede, abysScie sie nie nasmiali ze mnie, Ze uwie-
rzytem bajkom, gdyscie sobie ze mnie zazartowali.

— Stuszna twoja mowa, zawotali, wiec prze-
konaj sie natychmiast.

Wtedy Asem zawiesit sobie przez ramie be-
benek, nastgpit na oba pidra u pitki, wiozyt owg
czapke na glowe i powiedzial, dokad chce sie
dostac.

Jakby go blyskawica wzieta na swoje skrzydta,
tak szybko, cho¢ bez szkody i przyjemnie, pedzita
z nim pitka w powietrzu, a trzej bracia stojac i
nie widzac go, wotali:

— Przekonate$ sie wiec sam, dosyé tego,
na co diuzszej proby, cho¢ i sadZ naszg sprawe.

Niewiedziat Asem gdzie i jak diago pedzit
w ten sposéb, ale po pewnym czasie uczut, ze
stoi na ziemi, a pitka lezy przed nim. Zadziwit
sie i zlgkt nie malo, nie widzac jeszcze ani wy-
spy, ani nawet morza przed lub za sobg, ani tez
nie wiedzac gdzie jest i co ma pocza¢ dalej. Z
lekka uderzyt wiec w bebenek palcem, a w tej
chwili ustyszal glos, nie widzac przeciez nikogo.

— Dokazate$ wiele, Asemie, méwit glos nie-
widzialnej istoty, ale jeszcze wielkie czekajg cie
niebezpieczenstwa i przeszkody. Jeste$ w Kkraju
duchéw podziemnych, w ktérym pitka twoja juz
nie ma mocy. Schowaj jg dobrze, aby$ jej nie
utracit.

— Kt6z jeste$, ktéry do mnie moéwisz ? za-
pytat Asem.

Jestem jeden z tych, ktorzy sa postuszni
znakom Salomonowym na bebenka i czuwam nad
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tobg i czuwaé nie przestane, a gdy tego bedzie
potrzeba przywotam braci moich na pomoc tobie.
— C6z mam czyni¢ i w ktdra strone sie
obroci¢ P zapytat Asem.
(Ciag dalszy nastapi).

OSIBL.

Tak sie raz osiet dasat,

Tak sie tez z innych natrzasat

Taki byt pyszny, zuchwaly;

te go zwierzeta nie poznaly;

Poja¢ nie mozna byto,

Co mu sie zrobito.
Nakoniec wszystkim dowodzit,
Ze sie szlachcicem urodzit;
Dwie godziny o tem gadat:

Powiadat,

Co to .miat przodkdéw, a zwilaszcza jak
stawnych,
Jak niezmiernie dawnych,

Wyliczat lata za laty,

Jak sie ciggnely jego antonaty,

Jak sie wznosity do gory,

Coraz w wiekszg stawe rosty,

Jakie to byty glowy i figury,

Co to byly za osty!

A lis na to: jakZe$ nierozsadny,

Zawsze twoich chwalisz przodkéw,

I ty nie jestes z wyrodkow,
| z ciebie osiet porzadny!

Godne nasladowania.

Pewien krdl podczas towow, ktére na czesé
jego urzadzono, zapedzit sie w gaszcze lesne i za-
btadzit. ~ Prézno co chwila przyktadat zioty rég
do ust i dat w niego, prézno nawotywal, echo
mu tylko wsréd puszczy odpowiadato, Caly dzien
btakat sie krél i znuzony, wyczerpany, juz miat
upas¢ na ziemie, gdy naraz ujrzat przed sobg
chate pustelnika. Ostatek wiec sit wydobyt, do-
wl6kt sie do drzwi chaty i zapukal. Wyszedt
siwy jak gotab starzec i przypatrzyt sie przy-
byszowi.

— Wielki Boze! — wyszeptat krol. — Toz
to m6j wrog nieprzebtagany, ktdrego z granic
mego panstwa wygnatem. Skorzysta on z mego
znuzenia i zabije mnie.

Powiedziawszy to, osunat
zemdlat z wielkiego utrudzenia,

sie na ziemieg i

Starzec zblizyt sie do omdlatego.

— Niech ci Bég tak odpusci krzywdy, ktore
mi wyrzadzite$, jak ja ci odpuszczam, — rzekt,
podnoszac swego wroga z ziemi.

Poczem, przynitéstszy wody krynicznej, ocucit
nig krola i zdziwionemu dat w chacie swej przy-
tutek, a_gdy krol 6w odpoczat, starzec z puszczy
go wywiodt.

— Jakiej nagrody zadasz? — zapytat u-
szczeSliwiony krél pustelnika, gdy juz na bez-

pieeznem znalezli sie miejscu. — Powiedz, a
choéby potowe mego krélestwa, dam cil..
— Krolu, — odrzekt szlachetny maz, —nic

nie zadam od ciebie, tylko azeby$ na przysztos¢
nigdy nie mscit sie na nieprzyjaciotach twoich '*

bh<

Ojciec 1 dzieci.

Ojciec jeden miat kilkoro dzieci. Widzac sie
blizkim zgonu, wezwat wszystkie do siebie, a
wzigwszy kilka pretow, zwigzal je w peczek i dat
starszemu do ztamania. Ten natezywszy wszyst-
kie swe sity, dokaza¢ tego nie mogt. Podat go
wiec drugiemu ten trzeciemu, i tak dalej; ale
zaden nie ztamat. Potem starzec rozwiazawszy
peczek, dat kazdemu po jednym precie, i kazat
ztamaé. Co gdy_ z fatwoscig wykonali: ,,moje
dzieci" rzekly ,bierzcie ztgd przykiad po mojej
Smiercij poki bedziecie zgodni, dopdty nic was
pokonac nie zdota; ale skoro sie pordznicie, naj-
mniejsza sita zdolna was zwyciezy¢".

Jak wyglaoa duszyczka dziecka ztego.

Mata Jadwinia siedziata z matkag nad brze-
giem czystego jeziora. Cieszyla sie patrzac na
kamyczki na dnie lezace, na niebo, drzewa i
kwiaty, ktore sie w wodzie odbijalty. W koncu
rzekta matka: ,Jak czysta, jak piekna jest ta
woda, tak piekna jest czysta i twa duszyczka,
Jadwiniu!™  Wtem zerwat sie wiatr, zamacit
wode i znikly piekne w jeziorku obrazy. Smutnie
patrzata dziewczynka. A matka rzekta jej znowu :
»Jadwiniu! jaka jest ta woda zmacona, takg
jest dusza dziecka zlego i gniewliwego."

Kozle i wilk.

Pewnego razu koza zamkneta kozle w oborce
i poszta w pole na pasze. Wilk widzgc to z da-
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leka, zblizyt sie do drzwi obory, a umiliwszy
glosek, rzekt tagodnie: ,moje dziecie otwdrz
matce; kochanko, zapomnialem sie z tobg po-
zegnac". Lecz kozle odpowiedziato :  Nie uczynie

tego, bo cho¢ wilku $licznie gtosik utozytes, widze
jednak przez szpare, Ze sobie ostrzysz zeby na
moja skoére".

Pszczoty i roze.

Adolf chciat zerwaé¢ pare réz do bukietu,
ale kilka kolcow weszto mu w palce tak, ze bie-
dny chiopczyna uczul dotkliwg boles¢. Innego
dnia chciat pokosztowa¢ miodu prosto z ula, lecz
zaledwie sie zblizyl, pszczoly poktuty go zgdtami
i znowu kilka dni musiat cierpie¢ i nudzié¢ sie w
domu.

Skoro wyzdrowial, rzekt do ojca:

— Mdj drogi ojcze! powiedz mi, dlaczego te
$liczne kwiaty majg takie ostre kolce i dlaczego
pszczdtki, ktdre wydajg taki stodki mioéd, majg
tak zjadliwe zadia ?

— Moze to dlatego — odpowiedziat ojciec
— aby nam przypomina¢, Ze nawet najpiekniej-
sze i najstodsze rzeczy mogg sie sta¢ zgubnemi
dla tych, ktérzy chca ich uzywac bez umiarkowa-
nia i przezornosci.

Ro6za ma won i piekno$¢, pszczota miéd wydaje,
Miéd stodki, kwiat ozdabia ogrody i gaje;
Lecz, zblizajac sie do nich, przezorno$¢ postuzy,
Bo u pszczoly jest zadlo, a kolce u rézy.

Kamien brukowy.

Bogaty wiasciciel poktocit sie raz z biednym
wyrobnikiem, a uniesiony gniewem, rzucit na nie-
go brukowym kamieniem. Biedak, nie méwiac
ani stowa, podniést kamien i zabrat go z sobag do
domo.

— Kto wie — myslatl sobie przez droge —
mole i na mnie przyjdzie kolej, ze bede mogt
tym samym kamieniem rzuci¢ na mojego nieprzy-
jaciela, bez obawy odwetu.

WKkrotce potem zamozny wiasciciel przez
swojg dume, prozniactwo i rozrzutno$¢ zostat
przywiedziony do zupeinej nedzy, i pewnego dnia,
okryty tachmanami, zblizyt sie do chatki wyro*
bnlka.

Pamietny urazy wyrobnik chwycit za kamien
i podnidst reke, chcac nim uderzyé nieszcze$liwe-
go; lecz nagle wstrzymat sig, a pomyslawszy
chwile, rzekt sam do siebie:

—e Teraz czuje, ze nigdy nie trzeba ziem za
zte odptaca¢. Dopoki moj nieprzyjaciel byt boga-
tym i moznym, opieratem sie pokusie zemsty;

teraz za$ dopetni¢ jg na nieszcze$liwym — byloby
okrucienstwem niegodnem chrzescijanina.
To powiedziawszy, rzucit kamien na ziemie

i, zamiast wyrzadzenia przykrosci, dat spory kawat
Chleba zubozatemu bogaczowi, ktoérego gtod przy-
wiodt do zebractwa.

Kto za zte dobrem pfaci, uraz zapomina,

Ten spetnia obowigzek Swiety chrzescijanina.

Mios¢ ku matce.

W roku 1809 znajdowat sie w 12 putku
liniowym, ktoéry stal garnizonem poddwczas w
Strasburgu kapral nazwiskiem Pitois (wym. Pitoa),
rodem z Morynu (wym. Morwu) z Burgundy!.

Byt on najdzielniejszym zoinierzem w calej
armii, pierwszy na polu bitwy, ostatni, jezeli trze-
ba bylo cofac sie.

Kiedy kilka miesiecy potem putk ten po
chwalebnym zwyciestwie pod Wagram wchodzit
w pochodzie zwycieskim do Strasburga, przywie-
ziono takie tego zoinierza nie zranionego, lecz
powigzanego, poniewaz przed bitwg zdezerterowat.
Zabrat sie sad wojenny. ,Jak to jest mozliwe,
ze Ty, najdzielniejszy zolnierz, — ozdobiony na
piersi krzyzem legii honorowej, tak haniebnie
wojsko opusci¢ mogte$ 7* Lscz zdziwienie jeszcze
wzrosto, skoro Pitois odpowiedziat: ,,Nie zatuje
tego 1" Skazano go na $mier¢ i zaprowadzono do
wiezienia. W nocy otwarly sie drzwi wiezienia;
wszedt oficer, zblizyt sie do niego i ujgt go za
reke. ,Widziatem Cie* — rzekt on, ,,walczacego
w bitwie pod Austerlic, polubitem Cie i teraz przy-
chodze w ostatniej chwili Twego zycia, jako przy-
jaciel do Ciebie. Otwérz ml Twe serce i Czy nie
masz nic do powiedzenia P’

A Pitois odpowiedziat ,,Nie 1*

»Nie kazesz pozegnaé ojca, siostry swojej ?*

,»M0j ojciec umart. S.ostry nigdy nie mia-

fem.*

»A matke P*

,»Ach, nie wymawiaj Pan tego imienia”, za-
wotat Pitois, zrywajac sie — ,,ilekro¢ je stysze,

musze ptakaé a ptakadé,
powinien 1

»Jestes za surowy*, powiedziat aa to oficer,
»ha wspomnienie mej matki nie wstydzitbym
sie tez I*

,C0? Pan kochasz swojg matke? O wtedy
Panu wszystko powiemP Stuchaj Pani Odkad
jestem na Swieeie kochatem jedynie tylko jedne
istote, to jest mojg matke! Kochalem ja jednak
tak, jak zwyczajni ludzie nie sg w stanie kochac,
z wszystkich sit 1 catem sercem; byta ona dla
mnie jedyng, wszystkiem! Kiedy musiatem p6js¢
do wojska, do rozpaczy mie prawie doprowadzata
mysl roztgczenia sie z nig: Ale ona powiedziala:
»MO0j synu, jezeli mie kochasz, wypetnij Twoj
obowigzek!* Poszedlem, pamietajagc o tych sio-

mezczyzna przeciez nie



wach zawsze. Obowigzkiem Zzoinierza jest posta*
sienstwo, spetniatem je i walczytem jak lew i
kto mnie widziat spieszgcego przeciw kulom nie-
przyjacielskim, zwyk} byt méwi¢: To jest czio-
wiek obowigzku 1 poczucia honoru. Powiaienby
byt jednak raczej powiedzieé: To jest syn, ktory
kocha szczerze swg matka!

Raz przyszedt list, le moja droga matka jest
chora. Prositem o urlop, ale nie otrzymatem.
Zaptakatem. Przypomniatem sobie te stowa: ,,Mdj
synu, jezeli mnie kochasz, to petnij swoj obowia-
zek.* | otartem sobie tzy. W krétce potem do-
wiedziatem sie, Se matka umaria, wtedy stracitem
zmysty. Opuscitem putk, aby zobaczy¢ miejsce,
gdzie moja matka zostata pogrzebang. Tego pra-
gnienia mego serca nie mogltem przezwyciaty¢:
—=a jednak dlaczegoP Postuchaj Pan: My wies-
niacy w gdrach Burgundy! jesteSmy prostymi
ludZmi: brak nam wyksztatcenia | wiedzy, jakie
posiadajg mieszkancy miast; natomiast posiadamy
pewnego rodzaju dzieciecg wiare, ktorg mozaaby
takie zabobonem nazwaé. Taka wiarg jest po-
miedzy Innem! to, Se pierwszy kwiat, jaki na
grobie zmartego wyro$nie, ma te wiasnos¢, ze
kto go zerwie, moSe by¢ pewnym, Se o zmartym
nie zapomni nigdy i Se takie zmarly zawsze go
pamieta¢ bedzie. Taki kwiat pragnatem na gro-
ble mej matki zerwa¢. Po uciazliwym marszu do
stron rodzinnych i po dlugim oczekiwaniu ujrza-
tem wreszcie, gdy sie pierwsze promienie storica
w pietwszy dzien wiosenny ukazaly, maly kwia-
teczek, Dbiekitny, rozkwitajacy. Byta to nieza-
pominajka. Zerwatem go i pospieszytem, aby
sie pozwoli¢ w mym putku zamkngé w wiezie-
niu; gdyi czego innego nie mogtem sie spodzie-
waé.*

Skoro Pitois zyczliwemu przyjacielowi wszyst-
ko opowiedziat, rzekt jeszcze do niego: ,,Ponie-
waz teraz umiera¢ musze, prosze Pana, aby$ mi
Pan oddat te przystuge. Kwiat, jaki z naraze-
niem mego zycia zerwalem na groble mej matki
znajduje sie zaszyty na mych piersiach. Przyrze-
knij ml Pan, Se on nie zostanie z mego ciala
zabrany. To jest wezet, tgczacy mnie z mojg
matka; | obawiam sie, Se gdyby ten wezet zostat
przerwany «— musiatbym umiera¢ bez odwagi *
Nieznajomy przyjaciel obiecal mu to i pozegnat
sie z nim.

Kiedy Piotr Pitois nastepnego dnia na plac
skazania przybyt | kiedy juz wyrok $mierci od-
czytano, ustyszano nagle przyttumiony tupot a
potem gto$ny krzyk w szeregach zoinierzy: ,,Ce-
sarz, oto Cesarz I* Dal on reka znak z konia,
Pitois zostat uwolniony z wiezéw i rozpoznawszy
w przyjacielu cesarza, rzucit sie mu, placzac do
stép. ,.Za twoj btad* — odezwat sie cesarz —
,»dosy¢ ciezko odpokutowales. Daruje cie wolno-
Scia, poniewaz tak swojg matke kochate$s i mia-
nuje cie oficerem mej gwardyi; gdyz dobry syn
jest zawsze dobrym zotnierzem I*

Redaktor odpowiedz, Wkd, Kotttkoweki w Gdarsku,
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Zotnierze cieszyli sie 1 radowali i kazde ser-
ce radoscig bylo przejete.

W kilka lat potem padf Piotr Pitois, ten
dzielny rycerz, w bitwie pod Waterlo i umart na
polu chwaty, piekng $miercig bohaterska.

Legenda o jaskotce.

(My Bo6g ukarat ziemie potopem I arka Noego
ptyneta po glebinach wodnych, szatan umyslit
zgube wszystkich istot zyjgcych, ktore znalazly
w Arce schronie.

Zmieniony w mysz, przegryzt dziure w dnie
arki. Woda zaczeta naptywac¢ do korabia. Na
szczescie waz spostrzegt wczesnie niebezpieczen-
stwo, przysunat sie do otwoiu i zatkat go wia-
snym ogonem. Tym sposobem zatamowal wode
przez czas potopu.

Arka zatrzymata sie na goérze Ararat | Noe
z rodzing | wszystkiemi stworzesiami ocalat od
zguby. Wtedy Bo6g wezwal weza i rzeki:

-a Za to ze$ ocalit rodzaj ludzki, dam ci na
pozywienie zwierze, jakie sobie sam wybierzesz.

—=aDaj mi, Panie, czas — odpart waz —=
abym mogt sie przekona¢ ktore zwierze ma krew
najsmaczniejsza.

Bog pozwolit.

Wtedy waz wystal na wywiady komara.
Komar ditugo latat po ziemi, skosztowat krwi
wszystkich zwierzat 1 doszedt do przekonania, ze
najsmaczniejsza krew posiada cztowiek 1z taka
odpowiedzig wracat do weza.

W drodze spotkat jaskotke i na zapytanie
ptaszyny, gdzie byt, komar odpowiedziat:

— Latatem 1z polecenia weza kosztowac,
jakiego zwierzecia krew jest najsmaczniejsza.
Wracam powiedzie¢ mu, ze najstodsza krew po-
siada cztowiek.

Zaledwie komar zdazyt wymoéwic¢ te stowa,
jaskotka rzucita sie | wydarta mu jezyk z korze-
niem. Komar nie mégt wymoéwié ani stowa i
niemy powrdcit do weza. Jasko6tka pospieszyta
za nim.

Gdy Bdg zapytat, czyja krew jest najsma-
czniejsza, komar zabrzeczat tylko 1 nikt nie mogt
zrozumie¢, co chciat powiedzieC.

Wtedy jaskoétka sie ozwala:

— Panie! komar méwi, Zze najsmaczniejsza
krew posiada zaba.

— Niech wiec zaba bedzie dla ciebie pokar-
mem — rzeki BAg do weza i odtagd weze zyja
przewaznie zabami.

Waz rozgniewany na jaskotke, chciat jg uka-
si¢ i schwycit za ogon, lecz zwinna ptaszyna
wyrwata sie i uciekla zostawiajgc w paszczy
weza $rodek ogona.

Odtad jaskotka ma zawsze ogon rozdwojony,
a ludzie strzegg jej jak najlepszego przyjaciela.

Drukiem i naktadem Gaiety Gdanskiej G: m. b. H. w Gdaraka



